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¢ For to us a child is born,
to us a son is given;

and the government shall be upon his shoulder,
and his name shall be called

Wonderful Counselor, Mighty God,

Everlasting Father, Prince of Peace.

[ \
‘ /l . . ISAIAH 9:6 ESV
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The idea isn’t that these will be the literal
names of the Messiah. Instead, these are
aspects of His CHARACTER, they describe
who He is and what He has come to DO.

"
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l. His NAME SHALL BE CALLED

PrINGE oF PEACE

2But you, O Bethlehem Ephrathah,
who are too little to be among the clans
of Judah,

from you shall come forth for me

A B o -
qne,‘wh: is,to be ruler.in Israel,

whb'se/corzling forth is from of old,

from ancient days.
MiIcAH 5:2-S5A ESV



STherefore he shall give them up until the time
when she who is in labor has given birth;

then the rest of his brothers shall return
to the people of Israel.

4 And he shall stand and shepherd his flocRk in

th: strength of the LorbD,

b A , .
in the ‘maigs:y of the name of the LorD his God.
/Q/ J 5 . MICAH 5:2-5A EsvV



And they shall dwell secure, for now he shall be
great to the ends of the earth.

5 And he shall be their peace.

MICAH 5:2-5A ESV
_,,/Q./f_/ .



8 And there were in the same country
shepherds abiding in the field, Reeping
watch over their flock by night.

° And, lo, the angel of the Lord came upon
them, and the glory of the Lord shone
round about them: and they were sore
‘atraid)

| Q/j)/ . LUKE 2:8-14 KJV



10 And the angel said unto them, Fear not:
for, behold, I bring you good tidings of
great joy, which shall be to all people.

1For unto you is born this day in the city of
Davnd a Saviour, which is Christ the Lord.

Ll
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LUKE 2:8-14 RJV



12 And this shall be a sign unto you; Ye shall
find the babe wrapped in swaddling
clothes, lying in a manger.

13 And suddenly there was with the angel a
multitude of the heavenly host praising
God, and saying,

A
- Gloryzto God in the highest, and on earth

peace, good will toward men.

A~ !- LUKE 2:8-14 RJV



I8 Now may the Lord of peace himself give
you his peace at all times and in every
situation.

"
' /’{.’e

2 THESSALONIANS 3:16 NLT



Il. JESUS BRINGS US PEACE WITH

GOD

I'Therefore, since we have been made right in
God’s sight by faith, we have peace with God
b?:caus'e of what Jesus Christ our Lord has

" A

done for us.
L & & ROMANS 5:1 NLT



19 For God in all his fullness
was pleased to live in Christ,

20 and through him God reconciled
everything to himself.

He made peace with everything in heaven
and on earth by means of Christ’s blood

A

| oﬁ th‘e Cross.
0 /)/ ‘- COLOSSIANS 1:19-20 NLT



Ill. JESUS BRINGS US PEACE WITHIN

OURSELVES

33 For God is not a God
of confusion but of peace.
. ‘ 1 CORINTHIANS 14:33A ESV

//‘/ .



27“] am leaving you with a gift — peace of
mind and heart. And the peace Il give is
a gift the world cannot give. So don’t
be troubled or afraid.”

"
| /’/M

JOHN 14:2%7 NLT



II'The Lord gives his people strength.
The Lord blesses them with peace.

PsALMS 29:11 NLT

"
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3You will Reep in perfect peace
all who trust in you,
all whose thoughts are fixed on you!

"
‘ 1{'/:

ISAIAH 26:3 NLT



IV. JESUS BRINGS US PEACE IN OUR

RELATIONSHIPS

Ipon’t forget that you Gentiles used to
be outsiders. You were called

“uncircumcised heathens” by the Jews,

A’ - ‘ [ ] [ ] [ ] [ ]
: wj:no “vere proud of their circumcision,

eVen“thgugh it affected only
— EPHESIANS 2:11-17 NLT

”



their bodies and not their hearts.2In

those days you were living apart from

Christ. You were excluded from

citizenship among the people of Israel,

and you did not Rknow the covenant

promises God had made to them. You
,A' li"yed in.this world without God and

' /Q//)T/ . EPHESIANS 2:11-17 NLT



without hope. 12 But now you have been
united with Christ Jesus. Once you
were far away from God, but now you
have been brought near to him through
the blood of Christ.

"
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EPHESIANS 2:11-17 NLT



14For Christ himself has brought peace to
us. He united Jews and Gentiles into one
people when, in his own body on the
cross, he broke down the wall of hostility
that separated us.!SHe did this by ending
the system of law with its commandments

Aand regulatlons. He made peace between

A
| . Jews' and Gentiles by

./}/‘-

- EPHESIANS 2:11-17 NLT



creating in himself one new people from
the two groups. 1 Todether as one body,
Christ reconciled both groups to God by
means of his death on the cross, and our
hostility toward each other was put to
death. '“”He brought this Good News of
peace to you Gentiles who were far away
,"frgm him, and peace to the Jews who

were hear.

- ,/)_/
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EPHESIANS 2:11-17 NLT



